Passaporto della calza

‘ Istruzioni per il lavaggio in lavatrice:

Passaporto della calza

Ecco il Suo prodotto su misura!

@ Alfine di semplificare al massimo la successiva
ordinazione del prodotto nel caso di una nuova

prescrizione, puo trovare a sinistra il passaporto
personale della Sua calza contenente tutte le
informazioni necessarie. E sufficiente staccarlo, fare aderire

insieme le due parti e conservarlo con cura.

Cordiali saluti
Ofa Bamberg

Calze a compressione graduata

Lavaggio corretto

Lavaggio

— Prodotto adatto per un uso immediato

—Si consiglia di lavarlo prima di indossarlo per la prima
volta

— Lavare ogni giorno (max.40 °C) a mano o in lavatrice
con ciclo di lavaggio delicato

-

Lavare al rovescio e non
utilizzare ammorbidente!

Ciclo di lavaggio delicato
Non candeggiare
Asciugare delicatamente

Non stirare

& WO R E

Non lavare a secco
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— Lavare separatamente con un detersivo delicato
(ad es. "detersivo speciale Ofa Clean"), senza
ammorbidente

— Risciacquare bene, centrifugare delicatamente ma
non strizzare

— Asciugare all'aria su un asciugamano o in asciugatrice
con ciclo delicato, non stirare mai le calze e non
metterle sul termosifone né esporle al sole

Composizione del materiale

Poliammide (Polyamid), elastan (Elastan) e cotone
(Baumwolle). Per i dettagli specifici consultare I'etichetta
in tessuto cucita all'interno della calza.
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Cura

— Conservare le calze asciutte, se possibile nella
confezione originale, protette dalla luce diretta del
sole e dal calore

— Le calze con balza elastica siliconata non devono
entrare in contatto con solventi, unguenti, creme
per il corpo e lozioni detergenti sebo-restitutive, che
potrebbero compromettere permanentemente il potere
adesivo delle balze

— Prendersi cura regolarmente dei piedi e assicurarsi che
le scarpe siano in perfette condizioni

— I nodini di fibre (pilling) si formano normalmente
durante I'uso dei prodotti tessili e non costituiscono
motivo di reclamo

— Non tenti mai di riparare eventuali danni, ma
restituisca le calze al rivenditore presso cui sono state
acquistate

Destinazione d'uso

Le calze a compressione graduata sono utilizzate nel
trattamento delle malattie flebologiche e linfologiche
delle braccia e delle gambe, nonché del lipedema. A
seconda dell'indicazione vengono utilizzati prodotti
diversi.
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Principio di funzionamento delle calze a
compressione graduata per uso medico
Grazie a prodotti realizzati per la rispettiva

indicazione e alla pressione controllata si accelera il

ritorno del sangue, si migliora la microcircolazione
nei tessuti e aumenta il flusso linfatico.

/\ Note importanti

— Indossare le calze a compressione graduata solo dopo

aver consultato il medico
— Attraverso |'uso quotidiano e controlli medici regolari
il successo del Suo trattamento sara garantito
— Le calze devono essere fornite da personale
specializzato in campo medico, che la consigliera
anche su come indossarle correttamente

— In caso di dolori acuti alle gambe o irritazioni cutanee,

consulti immediatamente il medico

— Le reazioni cutanee possono essere evitate spostando

leggermente la balza elastica piti volte nel corso
della giornata

— In caso di problemi riguardanti la qualita e reclami
contatti il Suo rivenditore
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